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Wiédg (mit langem iiberoffenem e-
Laut).

Unbetont als e wie in der zweiten
Silbe von Feéler.

In Notfillen kann man auch é zu
Hilfe nehmen, so bei drei Buchstaben:
Mehrzahl von Museum: muséée, oder
am Wortende: Buffet biiffé («das gseet
lisbaarer uus und isch didiiiitiger als
museee, biiffe»).

Gelegentlich konnte man etwas
neidisch werden auf die Mundarten,
die ihre e-Laute mit e und & sortieren
konnen, aber auch dort ist es dann
noch nicht ohne weiteres klar, welcher
effektive Lautwert diesen Zeichen
zugeordnet ist.

Schobinger selber beniitzt librigens
fiir Substantive grundsétzlich die
Kleinschreibung, aber ohne Sturheit
(8:26: Me chan all worter chlii schriibe,
uusgnaa...— folgen einleuchtende Aus-

nahmen - ..Weér mee wott grooss
schriibe, s6ll sich nach em Duuden
richte.)

Anderseits steht das Schriftbild
(sinnvollerweise) im Vordergrund bei
den nicht ausgeschriebenen Anglei-
chungen: d Mueter, nicht Pmueter, Bad-
mdischter, nicht Bapmdischter oder bei
schweren Gruppen: choche, ruusche:
trotz langem Mittelkonsonant nicht
chochche, ruschsche.

Spannend auch S. 22f. : Schreibung
von fremdsprachlichen Wortern. Auch
da erweist sich Schobinger als tole-
ranter Praktiker: «Ainzelni worter us
andere schpraache imene ziiritiiiitsche
tigscht cha mer nach de muschter
(von S.23) schriibe, lengeri zitaat laat
men allwididg gschiider i der original-
schpraach.» Also hochdeutsch Weg als

weekh, frz. rose als roos, engl fly als
Slai. Ohne Zusitze und Sonderzeichen
geht es allerdings meist dann doch
nicht.

Ein wiederum sehr brauchbares
Register, ein reichhaltiges Literatur-
verzeichnis zur Mundartschreibung
und ein (beeindruckendes) Verzeich-
nis von Viktor Schobingers Werken
rundet das gelungene Biichlein ab.

JURG BLEIKER

Viktor Schobinger, ORTOGRAFII. ldsen und schriibe.
Fiir all, wo geéern wetted ziiritiiiitsch schriiben und
nid gnau wiissed wie. D regle sind difacher, als die
miischte tinked, difacher als uf schrifttiiiitsch. 58
siite. Ziiri 2004.

Schobinger-Verlaag. ISBN 3-908105-64-1.Fr.18.— (Aus-
lieferung: Buchhandlung Beer, St. Peterhofstatt 10,
8022 Ziirich)

— UND ZURICH-
DEUTSCH GESCHRIEBEN

ELISE... GLETTISE...
GUMISCHUE...

Richard Ehrensperger von «Oberi» —
Oberwinterthur — hat von 1996 bis 2002
in Zeitungsfolgen und am Radio von
seinen Jugenderlebnissen erzédhlt, und
nun sind seine Geschichten im Buch-
form gesammelt nachlesbar.

Fiir jemanden, der mit der Gegend
und auch einigen der erwihnten Per-
sonen (etwa Tschaggeboo) selber
etwas vertraut ist, bietet der Band ganz
besonderen Reiz, aber auch Unein-



geweihte konnen sich mit grosser
Freude in die sehr detailreichen, an-
schaulich und lebhaft geschilderten
Ereignisse einfithlen. Sie lesen sich
flissig, man beginnt unvermerkt die
Stimme des Erzdhlers zu hoéren, und
die sorgfiltige Transkription (nach
Dieth, mit einigen vertretbaren Ver-
dnderungen) macht in kiirzester Zeit
vergessen, dass man ja eigentlich
Mundart lesen «muss»; ein klarer Be-
weis dafiir, wie leicht sich die Mundart
dem Auge erschliesst, wenn man’s
recht anstellt.

Nicht nur Goldglanz liegt auf diesen
Erinnerungen, aber die klugen Nach-
betrachtungen aus der Gegenwart des
Autors iiberzeugen den Leser. Natiir-
lich haben die Lausbuben auch damals
vielfachen Unfug getrieben — was in
der knabengerechten Mundart eigent-
lich nicht anders heissen kann als
«Sdich gemacht», und mnachdenklich
stimmt Ehrenspergers Uberlegung:
«Zum em Téanken und Empfinden en
Schupf z gee, bruucht s ja au schliachti
Voorbilder, séttig, won em Tiiiifel ab
em Chare gheit sind oder derig, won er
scho uf em Gaéabeli hiat. Ich bin
iiberziiiigt, das oisers soziaal Empfinde
und oéisers Gfiitl fiir Ggrachtigkit nid
nur um Suuberi und Ggrichti ume
gwachsen isch. Und wichtigi Schritt im
Uufwachse hd mer ddnn gmacht, wa
mer is wider emaal gruusam verhauen
und und mit Ziitgnosse Tifferdnzen
uuszchniiiible gha hind. I vilen Féll hit
sich de Sdich um 6isi schlimmschte
Taaten ume vome sédlber gliiiiteret;
aber fiir e sichere Verstonig weer s
glaub mangmaal gschiider gsii, es hett
is opper zur Reed gstellt.»

Was fiir eine reiche Palette von
Méoglichkeiten, verglichen mit den
autistischen Computerspielen, stand
aber den Kindern damals doch zur
Verfiigung! Eine fast uniibersehbare
Menge, von Tétigkeiten: Fussball-
spielen auf der Strasse mit den Theks
als Torpfosten — bis der gelegentliche
Ruf erténte: «<Es Auto!» — Badefreuden
im Kiesweiher, Tierbeobachtungen
von Libellen bis zu Schlangen, Bur-
genbau, Bidche stauen, Velofahrten,
Drachenbau, Basteleien bis fast zum
Hausbrand, Einrichtung einer gehei-
men Kammer, Aufzucht eigener Jung-
tiere, Streiche am Schulsilvester, Flie-
gerei-Erlebnisseund Unzéhliges mehr;
auch die genau beobachteten Personen
bildeten gemeinsamen Gesprichs-
und Handlungsstoff. Da hinein gehort
auch der nicht ganz so schone Zu-
sammenhang des Titelspriichleins.
Aber dass die Kinder lernen sollten -
dies eine bleibende Erkenntnis des
ehemaligen Lehrers Ehrensperger -
«sdlber mache, sich sidlber hilffe: das
mer das biziite ggleert hind i disere
Juget, das gaat mer bis hiit naa. Und s
macht mer chaibemeessig Miie, wén i
ghoore, das Handaarbet, Chochen und
Huuswiirtschafte sett abpoue weerden
an oisne Schuele. Die, wo daas vooraa
triibed, moged ja in irne privaate
Karieere kleweri Sieche sii. Vo Libe, vo
Kultuur und Bildig und vo ganze
Miéntsche hédnds alerdings gaar niiiit
begriffe.» (Uber die Verwendung der
Kraftausdriicke — «ich verstaanen ali
guet, wo sich a gwiisse Schlotterlig
stoossed» — legt der Autor am Ende des
Buches tlibrigens nachfiihlbare Rechen-
schaft ab.)



Das schon gestaltete Buch ist auch
erfreulich aufgelockert durch muntere
Zeichnungen des Autors.

Richard Ehrensperger, Elise... Glettise...
Gumischue... Ain vo Oberi phackt uus.
Untertitel: Wo s fiir Luusbuebe na Platz ghaa hiit.
Ch. Walter-Verlag, 2003 Meilen.

ISBN 3-90-91-49-62-6. Fr. 35.—

ALLER GATTIG LUT

Von Peter Wettstein ist ein neues,
hiibsch gestaltetes Bidndchen mit 44
Geschichten und Gedichten in der
Mundart des Ziircher Oberlandes
erschienen. Liebenswiirdig, mit Hu-
mor auch auf allerhand kleine, auch
eigene Schwichen eingehend, manch-
mal besinnlich, beschreibt es unspek-
takulédr, aber warmherzig menschli-
chen Alltag. Die Schreibung vertraut
darauf, dass der Leser den Dialekt
kenne («Wiame niid sicher isch, list me
s Wort am beschte lut»), aber eine
kleine Einfiihrung in die Eigenheiten
der Regionalmundart zu Beginn des
Biichleins ist dennoch willkommen.

Peter Wettstein, Aller Gattig Liit. Gschichten und
Gedicht i de Mundart. Ziircher Oberland Buch-
verlag, 8620 Wetzikon. ISBN 3-85981-210-6. Fr. 20.—

EXERCICES DE STYLE

Raymond Queneau hatte die Idee, eine
vollig banale Autobusfahrt in Paris in
99 stilistischen Variationen zu schil-

dern, und Felix E. Wyss als unbrems-
bar angeregter Ubersetzer (iiber seine
Ubersetzungen der Ars amatoria und
der Remedia amoris des lateinischen
Dichters Ovid berichtete das Mundart-
Forum 2002/3) konnte diesen Experi-
menten nicht widerstehen: er verlegte
die Geschichte in ein Zircher Tram
vom Werdhoélzli zum Tiefenbrunnen
und brachte 101 Variationen zustande.
Das Interesse kann dabei keinesfalls
dem vo6llig unergiebigen Inhalt gelten,
sondern Kkonzentriert sich auf die
sprachlichen Purzelbdume, die in
diesen Variationen durcheinander
wirbeln; betitelt z. B. als «Traumn»,
«Anagrammy», «logische Analyse», «Re-
genbogen», «Sonett», «Paragoge»,
«Rechtsaussen», «Permutationen in
Gruppen von zwei bis fiinf Buch-
staben» usw. Dieses Inhaltsverzeichnis
ist fiir mich das Spannnendste des
Biichleins, wund die Variationen
machen durchaus auch in hirnver-
brannten Ablegern Spass. Aber wohl
nicht fiir jedermann wird die «einzig-
artige» (es gidbe andere Adjektive)
Schreibweise eine Leseerleichterung
darstellen — die Geschichten sind nicht
in einer bislang unbekannten hochst-
alpinen Reliktmundart geschrieben,
sondern in Zirichdeutsch - unter der
Flagge der «Stiftig zour Feurderig vo
Zurituutscher Literatour». Dennoch
schon, dass es Originelles immer
wieder gibt.

JURG BLEIKER

Styluébige (sic), libersetzt von Felix Wyss, erhiltlich
Steinwiesstr. 37, 8032 Ziirich, Fr. 7.50 (exkl.Porto).
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